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Bine ati venit

Stimate client, va multumim pentru excelenta
dumneavoastra decizie de a achizitiona acest
proiector de buzunar PicoPix. Speram sa va
ofere la fel de multa placere cat ne-a oferit
noua crearea sa!

Despre acest manual de uti-
lizare

Cu ajutorul la instalare de pe urmatoarele
pagini veti pune in functiune aparatul simplu si
rapid.

Cititi cu atentie manualul de instructiuni. Fiti
atent in special la indicatiile privind siguranta,
pentru a asigura o functionare a aparatului cat
mai eficienta. Producatorul nu isi asuma res-
ponsabilitatea in cazul in care nu respectati
aceste indicatii.

Continut ambalaj

@ - Proiector PicoPix

@ — Sursa de alimentare cu conector
© - Cablu HDMI

O - Ghid de pornire rapida

@ - Geanta de transport

Quick Start
Guide
oo




1 Indicatii generale privind siguranta

Nu faceti setari si nu aduceti modificari care nu
sunt prevazute in manualul de instructiuni. Din
cauza manipularii necorespunzatoare pot apa-
rea accidentari sau deteriorari, avarieri ale apa-
ratului sau pierderi de date. Respectati toate
instructiunile de siguranta si avertismentele
mentionate.

Amplasare aparat

Unitatea este destinata exclusiv utilizarii de
interior. Aparatul trebuie amplasat pe o supra-
fata plana, iar pozitia lui trebuie sa fie sigura si
stabila. Inchideti si fixati bine capacul cand des-
chideti aparatul.

Nu conectati aparatul in spatii umede. Nu atin-
geti niciodata cablul conexiunii la retea cu mai-
nile umede. Aparatul trebuie sa fie aerisit
suficient si nu trebuie acoperit. Nu pozitionati
aparatul in dulapuri sau cutii inchise.

Nu amplasati aparatul pe suporturi moi, de ex.
paturi sau covorase si nu acoperiti fanta de
aerisire. Aparatul se poate supraincalzi si poate
provoca incendii.

Protejati aparatul de contactul direct cu lumina
soarelui, caldura, oscilatii mari de temperatura
si umiditate. Nu amplasati aparatul in apropie-
rea instalatiilor de incdlzire si climatizare. Fiti
atent la indicatiile din datele tehnice privind
temperatura si umiditatea aerului.

Cand dispozitivul functioneaza o perioada
lunga de timp, un simbol de avertizare va apa-
rea pe proiectie pentru a va avertiza inaintea
supraincalzirii. Aparatul comuta automat in
modul Standby daca se incalzeste excesiv.
Puteti continua redarea dupa ce aparatul s-a
racit, apasand orice tasta.

Nici un lichid nu trebuie sa patrunda in aparat.
Opriti aparatul si deconectati-l de la reteaua de
curent daca au patruns lichide sau corpuri stra-
ine in el si dispuneti verificarea acestuia de
catre un centru de service.

Unitatea se va manevra intotdeauna cu grija.
Evitati atingerea lentilei obiectivului. Nu asezati
niciodatd, niciun obiect greu sau ascutit pe
aparat sau pe cablul de alimentare a acestuia.

Daca aparatul se incalzeste prea tare sau daca
iese fum din el, opriti-l imediat si scoateti-I din
priza. Solicitati examinarea dispozitivului dum-
neavoastra de profesionisti calificati la un cen-

tru de servicii tehnice. Pentru a evita un
incendiu, aparatul trebuie tinut departe de fla-
cara deschisa.

In urmatoarele conditii se poate forma condens
in interiorul aparatului, fapt care conduce la o
functionare defectuoasa:

- dacd aparatul este adus dintr-un spatiucu o
temperatura scazuta intr-un spatiu cu o
temperatura mai mare;

- dupa incalzirea unui spatiu cu temperatura
scazuta;

la aducerea intr-un spatiu cu umezeala.

Pentru a evita formarea condensului, procedati
dupa cum urmeaza:

1 Impachetati aparatul intr-o punga de plastic
inainte de a-1 aduce in alta incapere, pentru
a-l adapta la noile conditii.

2 Asteptati uninterval de timp intre una si doua
ore inainte de a scoate aparatul din punga de
plastic.

Nu este permisa utilizarea aparatului intr-un
mediu cu depuneri mari de praf. Particulele de
praf si alte corpuri strdine ar putea deteriora
aparatul.

Nu expuneti aparatul la vibratii extreme. Com-
ponentele interne se pot deteriora din aceasta
cauza.

Nu lasati copiii s@ manipuleze aparatul nesu-
pravegheati. Foliile ambalajului nu trebuie sa
ajunga in mainile copiilor.

Alimentare cu curent elec-
tric

Pentru alimentarea electrica se va folosi numai
adaptorul inclus in pachetul produsului (vezi
capitolul Anexa / Date tehnice). Verificapi daca
tensiunea de repea a sursei de alimentare
corespunde cu tensiunea de repea existenta la
locul de amplasare. Acest echipament funcpio-
neaza exclusiv de la tensiunea nominala
inscrisa pe unitate.

Capacitatea acumulatorului se reduce in timp.
Daca aparatul funcpioneaza numai de la sursa
de alimentare, inseamna ca acumulatorul este
defect. Va rugam adresapi-va unui centru de
service autorizat pentru a inlocui acumulatorul.
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Nu incercapi sa inlocuipi singur acumulatorul.
Manipularea neadecvata a acumulatorului sau
utilizarea unui tip de acumulator necorespun-
zator poate deteriora aparatul sau provoca
accidentari.

Opriti dispozitivul folosind comutatorul pornit/
oprit inainte de a intrerupe alimentarea elec-
trica de la priza.

PERICOL!

Pericol de explozie daca sunt folosite
baterii necorespunzatoare!

Nu incercati sa inlocuiti singur acumu-
latorul.

Daca se folosesc baterii necorespunza-
toare exista pericolul producerii unor
explozii.

Opriti aparatul dumneavoastra si deconectati-|
de la reteaua de curent inainte de a-i curata
suprafata. Utilizati o carpa moale, fara scame.
Nu utilizati in nici un caz agenti de curdtare
lichizi, gazosi sau usor inflamabili (spray-uri,
agenti abrazivi, agenti pentru lustru, alcool,
etc.). Umezeala nu trebuie sa patrunda in interi-
orul aparatului.

LED de mare putere!

Acest aparat este dotat cu un LED
(Light Emitting Diode) de mare putere
care emite lumina foarte puternica. Nu
privipi direct in obiectivul proiectorului.
In caz contrar se pot produce iritapii
ale ochiului sau afecpiuni oculare.

PERICOL!

Pericol de afectiuni ale auzului!

Nu folositi timp indelungat aparatul cu
volumul ridicat — in special daca folo-
siti castile. In caz contrar se pot pro-
duce afectiuni ale auzului.

Reparatii

Nu intreprindeti nici o actiune de reparatie la
aparat. Tntretinerea necorespunzatoare poate
duce la vatamare corporala si la deteriorarea
aparatului. Aparatul dvs. trebuie verificat la un
centru de service autorizat.

Nu scoateti placuta cu datele tehnice de pe
aparatul dvs., deoarece in acest caz veti pierde
garantia.

Indicatii generale privind siguranta



2 Sumar

Partea superioara a aparatu-
lui

|
puuss 1\
|

L PicoPix J

@ - Tasta

— Mergeti cu un nivel inapoi in meniu si
cu un nivel inapoi in director, anulati o
functie.

@ - Tasta OK
— Confirmati intrarea/pornirea.
© - Taste de navigare

@ ®C

@I — Navigarea in meniu/apelarea barei
de setare rapida.

@I — Navigarea in meniu/scadere si
marire.

Vedere laterala

@ - Buton rotativ de focalizare pentru a regla
claritatea imaginii

ATENTIE!

tare trebuie sa fie de minimum

0,5 metri si de maximum 5 metri. Daca
proiectorul de buzunar este amplasat
in afara acestei raze, nu va fi posibil sa
se focalizeze imaginea. Rotiti butonul
rotativ de focalizare cu atentie pentru a
evita orice deteriorare.

@ Distanta pana la suprafata de proiec-

@ - CCIN pentru sursa de alimentare
® - Intrare HDMI

O - lesire USB pentru functia banca de
energie si actualizare firmware

O - () - lesire audio
O - b — Buton pornit/oprit

Sumar



Partea inferioara a aparatu-
lui

@ - Filetul stativului

/] |

N —

Sumar al functiilor meniului

1 Dupa pornirea proiectorului, apasati buto-
nul pentru a intra in meniul de setari.

2 Selectati optiunea dorita folosind tastele de
navigare @/(¥).

3 Confirmati cu butonul pentru a intrain
submediul corespunzator.

4 Apasati butonul pentru a reveni cu un
nivel inapoi.

Settings

Sound Settings
Brightness mode
Language
Flashlight

SOS Light
Warning Light
Maintenance

Sumar



3 Prima punere in functiune

Amplasare aparat

Asezati proiectorul pe o suprafata plata in fata
suprafetei de proiectare. In cazul in care trebuie
sa inclinati dispozitivul usor in sus (de ex.: cand
folositi un trepied), puteti corecta distorsiunea
folosind corectia pozitiei incorporate.

Conectarea adaptorului de
retea / Incarcarea acumula-
torului

Alimentarea este asigurata prin intermediul
sursei de alimentare (incluse), un capat este
conectat la mufa jack de alimentare de pe
spatele dispozitivului, celalalt capat la priza
electrica CA100~240 V.

Navigareain meniul de setari

Navigarea poate fi realizata cu tastele de

navigare (AI@IQ@I®IE) si (D).

Taste de navigare:
®)I(¥) — Derulati prin meniul de setari.

— Mergeti cu un nivel mai jos.
La nivelul final, accepta o setare si revine la
ultimul submeniu.

— Mergeti cu un nivel mai sus.

Tasta abandoneaza o setare si revine la
ultimul submeniu (sau iese din meniu in functie
de meniul respectiv).

Prima instalare

1 Pentru a porni dispozitivul, apasati butonul

POWER (b timp de 3 secunde pana cand
indicatorul de pornire devine verde

2 Orientati aparatul spre o suprafata de proiec-
tie corespunzatoare sau spre un perete. Reti-
neti faptul ca distanta fata de suprafata de
proiectie trebuie sa fie de minim 0,5 metri si
de maxim 5 metri. Aveti grija ca proiectorul sa
stea pe o suprafata solida.

3 Folositi butonul rotativ de focalizare din par-
tea dreapta pentru a regla claritatea imaginii.

4 Prima data cand porniti dispozitivul, trebuie
sa finalizati setarile principale.

Configurarea limbii

Pentru a schimba limba meniului, procedati
dupa cum urmeaza:

1 Dupa pornirea proiectorului, apasati buto-
nul (9 pentru a intra in meniul de Setari.

Settings

Sound Settings
Brightness mode
Language
Flashlight

SOS Light
Warning Light
Maintenance

Selectati Limba cu butoanele @)/().
Confirmati cu ©9).

Selectati limba dorita cu butoanele @)/().
Confirmati cu @).

Apasati pentru a reveni la meniul cu un
nivel mai sus.

O U A W N

Prima punere in functiune



Setari pentru imagine

Keystone

Folositi butoanele (@)/(® pentru a corecta o
imagine distorsionata.

Modul de proiectie

in fata: proiectie normala; dispozitivul este
amplasat in fata suprafetei/ecranului de
proiectie.

n spate: proiectie spate; dispozitivul este
amplasat in spatele suprafetei de proiectare;
imaginea este reflectata orizontal.

Plafon: dispozitivul este atarnat de tavanin
pozitie rasturnatd; imaginea este rotita la
180 de grade.

n spate plafon: dispozitivul este atarnat de
tavan in pozitie rasturnata in spatele suprafetei
de proiectie, imaginea este rotitad la 180 de
grade si oglindita orizontal.

Corectie culoare ecran

Corectia de culoare a imaginii proiectate pentru
adaptarea la suprafetele de proiectie colorate.
Smart settings

Selectati setarile predefinite pentru
luminozitate/contrast/saturatie / claritate.

Luminozitate: reglati luminozitatea.
Contrast: reglati contrastul.
Saturatie: reglati saturatia culorii.
Claritate: reglati claritatea imaginii

Setari pentru sunet
Volum sonor: reglati volumul.

Frecvente joase: reglati nivelul basilor
(frecventele joase).

Frecvente inalte: reglati nivelul inaltelor
(frecventele inalte).

Mod luminozitate

Reglati nivelurile de luminozitate pentru a
economisi energie si a creste timpul de
functionare pe acumulator.

Presentation mode: ofera luminozitate
completa si in modul acumulator.

Indicatie
/o Timpul de redare pe acumulator va
‘\I fi redus.

Optimal mode: acesta este echilibrul perfect
intre o luminozitate buna si timpul de redare in
modul pe acumulator.

Eco mode: creste timpul de functionare pentru
acumulatorul incorporat.

Indicatie

/e Luminozitatea va fi redusa pentru a

‘ ) economisi energie!

Lanterna

Folositi proiectorul ca lanterna.

Lumina SOS

Folositi proiectorul ca semnalizare luminoasa
SOS.

Lumina de avertizare

Folositi proiectorul ca lumina de avertizare.

intretinere

Resetare la zero: Se reseteaza setarile la
valorile implicite din fabrica.

Actualizare firmware: Folositi aceasta functie
pentru a actualiza la cea mai recenta versiune
FW care poate fi descarcata la
www.philips.com

Informatii: Afisati informatiile de pe dispozitiv
(versiune firmware/nume aparat/model).

Prima punere in functiune



4 Conectarea altor dispozitive

Pentru conectarea proiectorului utilizati exclu-
siv cablurile de conexiune din dotare sau
cablurile de conexiune disponibile ca acceso-
riu.

Conectarea la aparatele cu
iesire HDMI (functia HDMI)

Folositi mufa HDMI a cablului mini-HDMI pen-
tru a conecta proiectorul la un computer sau
laptop.

1 Conectati cablul la mufa mini-HDMI a pro-
iectorului.

2 Conectaticablulla mufa HDMI a aparatului de
redare.

Conectarea la dispozitive

prin cablul USB (functia de

banca de energie)

1 Conectati un capat al cablului USB la priza
USB a proiectorului.

2 Conectati celalalt capat al cablului la mufa
micro USB a telefonului mobil sau a altor dis-
pozitive.

3 Telefonul sau alte dispozitive mobile se vor
incarca.

Indicatie
7‘“‘;‘ Telefonul mobil sau alte dispozitive
l / mobile se pot incarca numai cand

7 proiectorul este pornit (sau in modul
banca de energie).

Asigurati-va ca proiectorul are sufici-
enta energie pentru a incarca alte dis-
pozitive.

Indicatie

/e Modul banca de energie — cand

\ ) aparatul este oprit, apasati butonul
pornit/oprit timp de o secunda pen-
tru a activa acest mod. LED-ul de la
butonul pornit/oprit va afisa o
lumina albastra pentru a indica
acest mod de functionare.

Conectarea castilor

1 Reduceti la minim volumul aparatului inainte
de a conecta castile.

2 Conectati castile la mufa proiectorului dedi-
cata acestora. Difuzorul aparatului se dezac-
tiveaza automat la conectarea castilor.

3 Mariti volumul dupa conectare, pana cand
acesta a atins un nivel confortabil.

PERICOL!

Pericol de afectiuni ale auzului!

Nu folositi timp indelungat aparatul cu
volumul ridicat — in special daca folo-
siti castile. In caz contrar se pot pro-
duce afectiuni ale auzului. Reduceti la
minim volumul aparatului inainte de a
conecta castile. Mariti volumul dupa
conectare, pana cand acesta a atins un
nivel confortabil.

Conectarea altor dispozitive



5 Functii

Proiectorul dumneavoastra poate fi folosit si ca:

lanterna de buzunar, lumina de semnalizare
SOS sau lumina de avertizare.

ATENTIE!
@ Aceste functii consuma multa energie,

asigurati-va ca acumulatorul este com-
plet incarcat inainte de utilizare.

Dispozitivul si lumina sa de semnali-
zare SOS nu pot fi folosite ca fascicul
de urgenta.

Lanterna

/ Folositi PicoPix ca lanterna.

>

1 Porniti aparatul cu intrerupatorul de pornire
/ oprire din lateral.

2 Dupa intrarea in ecranul initial, apasati .
Folositi tastele de navigare pentru a selecta
Lanterna.

4 Apasati pentru a confirma.

5 Lanterna este activata.

6 Apasati pentru a iesi.

Acces rapid la functia lanterna cand PicoPix
este deja pornit:

1 Apasati si mentineti apasata tasta timp
de 2 secunde pentru a activa lanterna.
2 Daca tasta este eliberata, lanterna va fi

oprita si aparatul revine la modul normal de
functionare.

Lumina SOS

Proiectorul dumneavoastra de

buzunar este echipat cu o

functie de lumina de

semnalizare SOS, folosind codul

Morse oficial pentru SOS: 3x
flash-uri scurte, 3x flash-uri lungi, 3x flash-uri
scurte.

1 Porniti aparatul cu intrerupatorul de pornire
/ oprire din lateral.

2 Dupa intrarea in ecranul initial, apdsati .

3 Folositi tastele de navigare pentru a selecta
Lampa SOS.

4 Apadsati pentru a confirma.
5 Lumina SOS este activata.
6 Apasati pentru a iesi.

Lumina de avertizare

Proiectorul dumneavoastra de

buzunar poate emite o lumina

intermitenta rosie sau

portocalie. Aceastd lumina inter-

mitenta poate fi vazuta de la mai
mult de 50 de metri.

1 Porniti aparatul cu intrerupatorul de pornire
/ oprire din lateral.

2 Dupéd intrarea in ecranul initial, apasati ).

3 Folositi tastele de navigare pentru a selecta
Indicator.

4 Apasati 9 pentru a confirma.

Lumina de avertizare este activata.
6 Apasati pentru a iesi.

(6]

Functii



6 Intretinerea

intretinerea acumulatorului

Capacitatea acumulatorului scade in timp. Prin
respectarea urmatoarelor puncte, puteti pre-
lungi durata de viata a acumulatorului:

Fara sursa de alimentare, dispozitivul func-
tioneaza cu ajutorul acumulatorului incor-
porat. Cand acumulatorul nu are o capaci-
tate suficientd, dispozitivul se va opri.

cand nivelul acumulatorului este scazut,
pictograma acumulatorului din bara de
stare devine rosie.

Cand dispozitivul se supraincalzeste dupa
functionarea o perioada lunga de timp, o
pictograma de avertizare va aparea pe pro-
iectie. Dupa ce dispozitivul s-a racit, puteti
continua redarea.

Utilizati aparatul cel putin o data pe sapta-
mana.

Incarcati periodic acumulatorul. Nu depozi-
tati aparatul cu acumulatorul complet des-
carcat.

Feriti aparatul si acumulatorul de sursele de
caldura.

PERICOL!

A Nu inlocuiti singur acumulatorul
Nu incercati sa inlocuiti singur acumu-
latorul. Manipularea neadecvata a acu-
mulatorului sau utilizarea unui tip de
acumulator necorespunzator poate
deteriora aparatul sau provoca acci-
dentari.

Curatare

A Indicatii pentru curatare!
Utilizati o carpa moale, fara scame. Nu
utilizati in nici un caz agenti de curatare
lichizi sau usor inflamabili (spray-uri,
agenti abrazivi, agenti pentru lustru,
alcool, etc.). Umezeala nu trebuie sa
patrunda in interiorul aparatului. Nu
pulverizati lichid de curatare pe aparat.

Stergeti delicat suprafetele descrise.
Fiti atent sa nu zgariati suprafetele.

Curatarea obiectivului

Utilizati o pensula sau hartie de curatat lentile
pentru curdtarea lentilelor obiectivului proiec-
torului.

Nu folositi detergenti lichizi

Nu curatati lentilele cu detergenti
lichizi pentru a evita deteriorarea stra-
tului de acoperire a suprafetei aces-
tora.

Aparat supraincalzit

Daca dispozitivul se incinge prea tare, apare o
pictograma de supraincalzire. Dispozitivul se
comporta in felul urmator:

1
2

Viteza ventilatorului atinge cel mai inalt nivel.

Cand luminozitatea este setata la un nivel
maxim, o pictograma de supraincalzire va
apareain bara de stare, apoi luminozitatea va
fi setata automat la un nivel mai scazut.

Cand luminozitatea este setatd la un nivel
minim, o pictograma de supraincalzire va fi
afisata timp de trei secunde in mijlocul ecra-
nului. Apoi dispozitivul se va opri automat.

Dupa ce dispozitivul s-a racit, poate fi pornit si
folosit din nou.

Intretinerea

n



Actualizarea firmware-ului
cu stick-ul USB

Indicatie

~o Conectati adaptorul de alimentare cand

\_L / se aplica o actualizare de firmware.

Formatati un stick USB ca sistem de fisiere
FAT16 sau FAT32.

Copiati fisierul celui mai recent firmware in
directorul radacina al stick-ului USB.

Introduceti stick-ul USB in mufa USB de pe
dispozitiv.

4 Intrati in meniul de setari apasand ).

5 Selectati Intretinere — Actualizare firmware

si selectati DA.

6 Dupa aproximativ 3 minute, actualizarea fir-

mware-ului va fi incheiata si dispozitivul va
reporni.

PERICOL!

& Introducerea unui stick USB!
Nu trageti niciodata stick-ul USB in
afara in timp ce dispozitivul il acce-
seaza. Acest lucru poate provoca
deteriorarea sau pierderea datelor.

Alimentare!
Nu deconectati adaptorul de ali-

mentare in timpul actualizarii fir-
mware-ului.

Indicatie

o Daca se produce o eroare in timpul
\ l‘ procesului de actualizare a firmware-
ului, va rugam sa incercati din nou sau
sd contactati serviciul pentru clienti al
distribuitorului.

Intretinerea



1 Opriti aparatul cu intrerupatorul de pornire /
oprire din lateral.

Probleme/solutii

2 Asteptati cel putin zece secunde.

Ajutor rapid

In cazul in care apar probleme pe care nu le
puteti rezolva cu ajutorul descrierilor din acest
manual de instructiuni de utilizare (vezi si indi-
catiile de ajutor de mai jos), luati urmatoarele
masuri.

3 Porniti aparatul cu intrerupatorul de pornire /
oprire din lateral.

4 Daca problema nu poate fi rezolvata, contac-
tati serviciul nostru pentru clienti sau distri-
buitorul.

Problems

Solutions

Dispozitivul se opreste.

+ Cand dispozitivul functioneaza o perioada
lunga de timp, este posibil sa se incinga si un
simbol de avertizare apare pe ecran.
Dispozitivul se opreste automat cand se
incinge prea tare. Dupa ce dispozitivul s-a
racit, poate fi pornit si folosit din nou.

+ Cand acumulatorul nu mai are o capacitate
suficienta, aparatul se opreste. Conectati
aparatul la reteaua electrica.

Dispozitivul trece de la nivelul maxim de lumi-
nozitate la un nivel inferior de luminozitate in
timpul redarii.

- Daca temperatura ambianta este prea ridi-
catd, atunci aparatul comuta automat de la
nivelul de luminozitate maxim la nivelul de
luminozitate minim, pentru a proteja LED-ul
de mare putere.

Calitatea proasta a imaginii sau culorii la conexi-
unea cu HDMIL.

«  Utilizati cablul HDMI livrat in furnitura
(PPA1290). Cablurile altor producatori pot
cauza distorsiuni ale semnalului.

Proiectorul de buzunar nu poate fi pornit.

+ Conectati sursa de alimentare furnizata
pentru a reincarca acumulatorul intern timp
de cel putin 10 minute.

Lipsa sunetului.

-+ Verificati nivelul sunetului din meniul Setari/
Setari pentru sunet/ Volum sonor, ajustati
volumul cu tasta (/).

Echipamentul extern conectat nu are sunet.

+  Verificati cablul de conexiune a echipamen-
tului extern.

+  Setati volumul la echipamentul extern.

- Doar cablurile originale de la producatorul
dispozitivului pot functiona corect.

Calitatea proasta a sunetului in cazul conectarii
la un calculator.

- Verificati daca este conectat cablul audio la
mufa de iesire din computer.

« Volumul la calculator nu trebuie reglat la
valori foarte mari.

Intretinerea




Problems

Solutions

Apare doar imaginea de pornire si nu si imagi-
nea echipamentului extern conectat.

.

Verificati daca, cablul de conexiune a fost
conectat la mufele corespunzatoare.
Verificati daca echipamentul extern conec-
tat a fost pornit.

Apare doar imaginea de pornire si nu si imagi-
nea calculatorului conectat.

Verificati daca este corect conectat cablul
HDMI la interfata HDMI a computerului.
Verificati, daca rezolutia calculatorului este
setata la 1280 x 720.

Verificati daca este selectat modul de
prezentare corect pe computerul
dumneavoastra. Incercati alte moduri (de ex.:
numai proiector).

Intretinerea




7 Anexa

Date tehnice

Dimensiuni (L x T A) coooovvveeernnnne. 115 x 115 x 32 mm
GreUtate ... 342 ¢
Temperatura ambianta recomandata...5 — 35 °C
Umiditate relativa ....... 20 — 80 % (fara condens)
Conector video................. Mufa mini-HDMI/MHL
Conector pentru Casti......oocnnnccenncrccreeneeee

............................. Stereo — mufa jack: 3,5 mm
Curent iesire MHL...... 5V ===, 1A max
Curent de iesire USB 5V ===, 1A max

Tehnologie / Optica

Tehnologie display 720p DLP
Sursd de lumind.......cceeveeeieereeeseene RGB LED
Rezolutie 1280 x 720 pixeli
Intensitate luminoasa ............ pana la 350 lumen
CONLrAST oo 1000:1

Marimea imaginii proiectate .... 15 — 154 toli
Distanta fata de suprafata de proiectie................
............................................... 0,5mpanalas5m

Nr. model.....ceeereeereeerien. HKA04519024-XA
Producator Shenzhen Huntkey Electric Co., Ltd

Acumulator integrat

Tip acumulator..........cccccceeeenennn. Lithium Polymer
Capacitate ...5200 mAh 3.7V
Durata in modul pe baterie.............. panala 3 ore

Accesorii

Sunt disponibile urmatoarele accesorii pentru
aparatul dumneavoastra:

Cablu Picopix MHL........... PPA1340 / 253641800

Cablu Mini DisplayPort ... PPA1270 / 253520069

Cablu PicoPix mini HDMI to micro HDMI
........................................ PPA1330 / 253664643

Toate datele sunt oferite cu titlu informativ.
X-GEM SAS isi rezerva dreptul de a modifica
valorile acestor parametrii fara obligatia de a
anunta in prealabil.

Anexa



C€

Insemnul CE certifica faptul ca acest produs
respecta cerintele privind siguranta si sanatatea
utilizatorului impuse de directivele 1999/5/CE,
2006/95/CE, 2004/108/CE si 2009/125/CE ale
Parlamentului si Consiliului European referi-
toare la dispozitivele de telecomunicatii.

Declaratia de conformitate se poate consulta

pe pagina de internet www.picopix.philips.com.

Conservarea mediului in contextul unei dezvol-
tari durabile este o preocupare fundamentala
pentru X-GEM SAS. X-GEM SAS face eforturi in
sensul exploatarii de sisteme ecologice. De
aceea, X-GEM SAS a hotarat sa acorde o mare
importanta lucrului ecologic in toate fazele de
productie, de la fabricatie si punere in functiune
pana la utilizare si eliminare.

FC

Declaratia Comisiei Federale de Comunicatii
(FCQ): Vi se atrage atentia asupra faptului ca
schimbarile sau modificarile neaprobate in mod
explicit de catre partea responsabild pentru
conformitate pot anula autoritatea utilizatorului
de a opera echipamentul.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat
ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital
de Clasa B, conform partii 15 a Regulilor FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi
protectie rezonabila impotriva interferentei
periculoase intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventa si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiu-
nile, poate cauza interferenta periculoasa pen-
tru comunicatiile radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
interferenta nu va apdrea intr-o anumita insta-
latie. Daca acest echipament cauzeaza interfe-
renta periculoasa pentru receptia radio sau de
televiziune, lucru ce poate fi determinat prin
pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul
este incurajat sa incerce sa corecteze interfe-
renta prin una sau mai multe dintre urmatoarele
masuri:

+ Reorientarea sau repozitionarea antenei
receptoare.

- Cresterea distantei de separare dintre echi-
pament si receptor.

« Conectarea echipamentului la o priza dintr-
un ci-rcuit diferit de cel la care este conec-
tat receptorul.

+ Pentru ajutor, consultati distribuitorul sau
un tehnician radio/TV experimentat.

Conformitatea cu reglementarile din Canada:
Acest dispozitiv respecta Industry Canada CAN
ICES-3 (B)/NMB-3(B)

®

Ambalajul: Prezenta acestui logo (punctul de
culoare verde) semnaleaza faptul ca respectiva
companie plateste o anumita contributie catre
un organism autorizat la nivel national pe pro-
bleme de reciclare a materialelor de ambalare.
Pentru a veni in ajutorul acestei reciclari efici-
ente, va rugam sa respectati regulile de sortare
a deseurilor stabilite la nivel local.

Bateriile: Daca produsul include baterii, acestea
trebuie evacuate la un punct de colectare
corespunzator.

Produsul: Imaginea pe produs a unui cos de
gunoi taiat semnaleaza faptul ca acel produs
apartine familiei de echipamente electrice si
electronice. Reglementarile de nivel european
va solicitd, in acest caz sa evacuati in mod
selectiv astfel de produse:

+ In cazul achizitiondrii unui echipament
similar, la un punct de vanzare.

+ La centrul de colectare existent la nivel
local.

In acest mod puteti si D-voastra participa la
unele faze ale refolosirii deseurilor electrice si
electronice, deseuri care altfel ar putea afecta
mediul inconjurdtor si sanatatea umana.

Ambalajelor folosite de hartie si carton pot fi
eliminate ca deseuri de hartie. Folia de plastic
poate fi reciclata sau eliminata in gunoiul
menajer, in conformitate cu cerintele tarii dvs.
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Marca fabricii: In referintele din acest manual
se afla marcile fabricilor firmelor respective.
Lipsa simbolurilor ® si ™ nu justifica presupu-
nerea conform careia in cazul termenilor cores-
punzatori este vorba despre marci comerciale
libere. Alte nume de produs utilizate in docu-
mentul prezent servesc doar in scopuri de
identificare si pot fi marcile de fabrica ale
respectivului patron. X-GEM SAS nu pretinde
niciun drept asupra acestor marci.

Nici X-GEM SAS si nici companiile sale asociate
nu sunt raspunzatoare fata de cumparatorii
acestui produs sau terte parti cu privire la recla-
matiile de despagubire in caz de dauna, pier-
deri, costuri sau alte cheltuieli pe care cumpa-
ratorii sau tertele parti le-au suferit ca urmare a
unor accidente, a utilizarii incorecte sau neco-
respunzatoare a acestui produs sau ca urmare
a modificarilor, reparatiilor neautorizate la nive-
lul produsului sau ca urmare a nerespectarii
indicatiilor cu privire la utilizare si intretinere
furnizate de X-GEM SAS.

X-GEM SAS nu isi asuma raspunderea pentru
reclamatiile sau problemele survenite ca
urmare a utilizarii altor optiuni sau consumabile
decat cele originale X-GEM SAS, respectiv
PHILIPS sau produsele marcate ca fiind omolo-
gate de catre X-GEM SAS, respectiv PHILIPS.

X-GEM SAS nu isi asuma raspunderea pentru
reclamatiile survenite in legatura cu interferen-
tele electromagnetice provocate de folosirea
cablurilor de conectare ce nu sunt marcate ca
produse X-GEM SAS sau PHILIPS.

Detinerea tuturor drepturilor. Nici o parte a
acestei publicatii nu poate fi salvata in arhiva
sau transmisa prin orice cale — electronica,
mecanica, prin fotocopiere, acceptare, sau prin
orice alta modalitate fara acordul scris dat in
avans de X-GEM SAS. Informatiile continute in
prezentul document sunt destinate exclusiv
utilizarii acestui produs. X-GEM SAS nu se face
responsabil in cazul utilizarii acestor informatii
la alte aparate.

Acest manual de instructiuni este un document
ce nu are caracter de contract.

Poate contine erori, erori de tiparire sau modifi-
cari.
Copyright © 2015 X-GEM SAS




8 Garantia

Va rugam, folositi aparatul dumneavostra numai
in sco- pul pentru care a fost destinat si in con-
ditii normale de utilizare. X-GEM SASnu-si
asuma raspunderea pentru utilizarea necores-
punzatoare a aparatului si pentru consecintele
rezultate de aici.

Pentru o reparatie in timpul perioadei de garan-
tie trebuie sa va adesati comerciantului. Trebuie
prezentata factura de cumparare a aparatului.

In cazul functionarii defectuoase a aparatului
veti fi con- siliat de comerciant.

A) Conditii generale de
garantie

X-GEM SAS in timpul unei perioade de garantie
de 24 — Doudzeci si patru — luni (3 - trei - luni
pentru acce- sorii) incepand cu data achizitio-
narii aparatului, preia gratis si dupad propria
apreciere lucrarile de reparatie si costurile pen-
tru piesele de schimb, daca la aparatul dumea-
voastra au fost semnalate defectiuni din cauza
prelucrarii defectuoase.

Cu exceptia cazurilor in care clientul a incheiat
cu X-GEM SAS un contract de revizie pentru
aparat conform cdruia reparatiile vor avea loc la
sediul clientu- lui, nu se vor realiza niciun fel de
reparatii la sediul clien- tului. Clientul are obli-
gatia sa returneze aparatul defect la adresa
mentionata de comerciant.

Daca un produs trebuie trimis la reparare,
acesta trebuie insotit de o factura de cumparare
(fara modificari, notite sau locuri ilizibile), care
atesta faptul ca pentru acest produs exista pre-
tentia garantiei. Daca nu a fost anexata nicio
factura de cumparare, atelierul de reparatii X-
GEM SAS va considera ca referinta pentru
garantia produsului data de productie a aces-
tuia.

In afard de angajamentele legale, X-GEM SAS
nu asigurd niciun fel de garantii implicite sau
explicite, care nu au fost mentionate in acest
capitol si nu se face raspunzator pentru deteri-
orarile directe sau indirecte, materiale sau
nemateriale in afara cadrului legal existent al
garantiei.

Daca o conditie a acestei garantii nu este vala-
bild sau legald, in intregime sau partial din cauza
violarii unei prescriptii legale de protectie a con-
sumatorului, valabilitatea celorlalte conditii
ramane in deplina forta si efect.

Garantia legala ramane neafectata de garantia
producatorului.

B) Excluderea din garantie

X-GEM SASnu-si asuma responsabilitatea pen-

tru garantie referitor la:

+ deteriorari, defectiuni, lipsuri sau functionari
eronate din unul sau mai multe dintre urma-
toarele motive:

- nerespectarea indicatiilor de instalare si
utilizare

- Actiuni exterioare asupra aparatului (inclu-
zand, insa nelimitandu-se numai la: lovituri
de trasnet, foc, socuri, vandalism, alimen-
tare de la o retea de energie electrica neco-
respunzatoare / slaba sau avarieri de orice
tip pro- duse de inundatii, de apa)

- modificarea aparatelor fara aprobarea
scrisa a Sagemcom

- conditii improprii de exploatare, in special
temperatu- ri necorespunzatoare si umidi-
tatea aerului

- repararea sau revizia aparatului de catre
persoane neautorizate de X-GEM SAS

- uzura aparatelor si accesoriilor ca urmare a
utilizarii zilnice, normale

- deteriorari ca urmare a impachetarii insufici-
ente sau necorespunzatoare a aparatelor
returnate la X-GEM SAS

- utilizarea noilor versiuni software fara apro-
barea prealabilda a X-GEM SAS

- modificari sau completari ale aparatelor sau
software- ului fara acordul prealabil, scris al
X-GEM SAS

- defectiuni de functionare, care nu au drept
cauza nici aparatul, nici software-ul instalat
pe calculator pentru exploatarea aparatului

Probleme de conectare ca urmare a unui mediu
nefa- vorabil, in mod special:

- probleme in legdtura cu accesul si/sau
conexiunea la Internet, ca de exemplu
intreruperile accesului la retea sau functio-
nari defectuoase la conexiunea abonatului
sau a partenerului de discutie

- probleme de transmisie (de exemplu: regi-
une geografica fara acoperire, interferente
sau conexiuni slabe)

- eroare aparuta la reteaua locala (cablare,
server, locuri de lucru la calculator), respec-
tiv eroare la reteaua de transfer (de exem-
plu, dar nelimitdndu-se numai la : interfe-
rentd, functionarea defectuoasa sau calita-
tea slaba a retelei)

- modificarea parametrilor retelei radio dupa
vanzarea produsului

- defectiuni ca urmare a unei intretineri nor-
male (conform descrierii din manualul de uti-
lizare livrat), precum si functionari defectu-
oase din cauza neglijarii re- viziei generale.

Costurile pentru lucrarile de intretinere vor fi

achitate de client.

+ Functionari defectuoase ca urmare a utilizarii
produ- selor, consumabilelor sau accesoriilor
necompatibile.
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C) Reparatii neacoperite de
garantie

In cazurile numite la punctul B) si dupa expira-
rea peri- oadei de garantie, clientul trebuie sa
solicite o antecalculatie a costului de la un cen-
tru de reparatii X-GEM SAS autorizat.

Costurile de reparatie si expediere vor fi achi-
tate de client.

Conditiile de mai sus sunt valabile in masura in
care nu s-a stabilit in scris un alt acord cu clien-
tul si numai in Ro- mania.

Garantia



Certificat de garantie

Tipul aparatului, model si numarul de serie

Data achizitiondrii / emiterii certificatului si numar factura

Numele, adresa, telefon, stampila si semnétura vanzitorului

Numele, prenumele, adresa cumpératorului si semnatura

Numir reparatie

Unitate de service

Data receptie

Data returnare

Descrierea defectiunii

Descrierea reparatiei

Piesa de schimb / numar

Perioada de garantie pentru piesele noi / stampila

Unitate de service: Vlamir Impex SRL, Str. Garlei, Nr. 36-38, 013723, Bucuresti, Tel. 0212326323 (tarif normal),
e- mail: office@vlamir.ro

Hotline: 0216550959

Stimate client,

Puteti obtine o copie a prevederilor de garantie fie de la distribuitor, fie o puteti descirca de pe Internet sau o puteti
solicita la Serviciul Clienti. Pastrati bonul fiscal/factura in original si certificatul de garantie!

Drepturile cumpératorului sunt in conformitate cu OG 21/1992 republicati, Legea 449/2003 republicati, Legea 363/
2007, Legea 296/2004 republicati, Legea 240/2004 republicatid, OUG 34/2014, OUG 174/2008. Drepturile cumpirato-
rului nu sunt afectate de garantia oferita. Asigurarea garantiei se face prin repararea/inlocuirea aparatului conform legis-
latiei in vigoare de cdtre unitatea abilitata. Termenul de aducere a produsului la conformitate nu poate depdsi 15 zile ca-
lendaristice de la data la care consumatorul a reclamat vanzatorului lipsa conformitatii. Durata medie de utilizare a pro-
dusului este de 2 ani. Termenul de garantie este de 24 luni de la data cumpirarii si este acordat numai in conditiile
respectdrii instructiunilor de instalare si utilizare. Termenul de garantie se prelungeste cu numarul total de zile necesar
aducerii produsului la conformitate.
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